










ПРОЕКТ
ЗАКОН
за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията
§ 1. В чл. 5, ал. 2 се създава изречение трето:

„В конкурсната комисия задължително се включват представители на Камарата на архитектите в България и на Съюза на архитектите в България, като броят им не може да бъде по-малък от една трета от общия брой на членовете на комисията.”


§ 2. В чл. 19, ал. 5 думите „средно високо“ се заменят с думата „средно“, а след думите „в повече от два имота” се поставя запетая и се добавя думата „включително“.

§ 3. В чл. 38, ал. 5 след думите „в заварена жилищна“ се добавя „или в нежилищна“.

§ 4. В чл. 53а, изречение второ думите „въз основа на заповед на началника на Дирекцията за национален строителен контрол или на упълномощено от него длъжностно лице по реда на наредбата по чл.225, ал. 4“ се заменят с „от компетентния орган по чл. 225, ал. 1 и чл. 225а, ал. 1“.
§ 5. В чл. 54, ал. 1, изречение трето думите „въз основа на заповед на началника на Дирекцията за национален строителен контрол или на упълномощено от него длъжностно лице по реда на наредбата по чл. 225, ал. 4“ се заменят с „от компетентния орган по чл. 225, ал. 1 и чл. 225а, ал. 1“.
§ 6. В чл. 56 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2, изречение първо думите „по ред, установен с наредба на общинския съвет“ се заменят с „от главния архитект на общината по ред, установен с наредба на министъра на инвестиционното проектиране“, а в изречение второ след думите „областния управител“ се поставя запетая и се добавя „а за общинските имоти – с общинския съвет“.

2. Създават се ал. 7 и 8:


„(7) Не се допуска разполагане на преместваеми обекти върху имоти, в които реализираното строителство е достигнало пределно допустимите стойности на показателите за плътност и интензивност на застрояване и за минимална задължително озеленена площ, както и ако не могат да се спазят нормативите за разстояния до границите на поземления имот и до съществуващите сгради и постройки.

(8) Собствениците на съоръженията, поставяни в увеселителни обекти, задължително застраховат отговорността си към потребителите в случай на злополука.”

§ 7. В чл. 57 се правят следните изменения и допълнения:


1. В ал. 1 думите „по ред, установен с наредба на общинския съвет“ се заменят с „по реда на наредбата“.

2. Създава се ал. 6.
„(6) Собствениците на рекламни съоръжения и конструкции, разположени върху покривите на сградите, носят отговорност за безопасността и техническото осигуряване на съоръженията.“
§ 8. В чл. 58 изречение първо се изменя така:
„В неурегулирани малки населени места и в части от тях застрояване се допуска въз основа на виза за проектиране по чл. 140, ал. 1, която представлява скица-копие от кадастрална карта (кадастрален план) или съставена от проектанта ситуационна скица-заснемане с данни за налични сгради и постройки в имота и в съседните имоти, с нанесени линии на застрояване и допустими височини, плътност и интензивност на застрояване и други изисквания.“

§ 9. В чл. 117, ал. 1 след думите „съгласувано с“ се добавя „министъра на инвестиционното проектиране“ и се поставя запетая.
§ 10. В чл. 124б се правят следните изменения:


1. В ал. 1, изречение второ думата „едномесечен“ се заменя с „14-дневен“.
2. В ал. 2 думите „и в един местен вестник“ се заличават.

§ 11. В чл. 125 се правят следните изменения и допълнения:
1. В ал. 1 думите „при необходимост“ се заличават.
2. В ал. 2:

а) създава се ново изречение второ:

„В заданието за изработване на подробен устройствен план за обекти по чл. 124а, ал. 4, т. 2, буква „б“ се посочва индикативната стойност на строежа.“;
           б) досегашното изречение второ става изречение трето.

§ 12. В чл. 128 се правят следните изменения:

1. Алинея 3 се изменя така:
           „(3) Когато проектът за подробен устройствен план е за част от населено място или селищно образувание в обхват до един квартал или до три квартала в градовете с районно деление, както и за поземлени имоти извън границите на населени места и селищни образувания, обявлението по ал. 2 се съобщава на заинтересуваните лица. В случаите, когато адресът на някое от заинтересуваните лица не е известен или то не е намерено на посочения от него адрес, обявлението се обнародва в „Държавен вестник”.“
2. Алинея 5 се изменя така:

„(5) В 14-дневен срок от съобщаването на обявлението по ал. 2 или в едномесечен срок от обнародването му в „Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат да направят писмени възражения, предложения и искания по проекта за подробен устройствен план до общинската администрация.“
§ 13. В чл. 134 се създава ал. 8:

„(8) Когато при прилагане на действащи подробни устройствени планове за ниско застрояване се променя начинът на застрояване само между два урегулирани поземлени имота, в т.ч. при пристрояване и надстрояване на съществуващи сгради, без да се променят характерът на застрояването и правилата и нормативите за съответната устройствена зона, тези планове не е необходимо да се изменят. В тези случаи конкретното застрояване се определя с виза по чл. 140 при наличие на нотариално заверено писмено съгласие на собствениците на засегнатите имоти. Допуснатото застрояване се отразява служебно в действащия подробен устройствен план.“

§ 14. В чл. 139 ал. 3 се изменя така:
„(3) Всички графични документи по всички части на инвестиционния проект, както и началната страница на текстовата част се подписват и подпечатват от проектанта на съответната част и се подписват от възложителя. Взаимнообвързаните части на инвестиционния проект се съгласуват с подпис върху чертежите от проектантите на тези части на проекта, които са в пряка зависимост. Не се съгласуват с подпис от проектантите на останалите части специфични за всяка проектна част графични разработки и изчисленията, извършени от проектанта по съответната част, когато при изпълнението им не се засяга предвиденото в други проектни части.“

§ 15. В чл. 140 ал. 3 се изменя така:

„(3) За строежите по чл. 12, ал. 3, чл. 41, ал. 2, чл. 50, 51, 59, чл. 133, ал. 6 и чл. 134, ал. 6 и 8, както и за обекти - недвижими културни ценности, издаването на виза е задължително. Визата за проектиране се съобщава на заинтересуваните лица по чл. 131, с изключение на случаите, когато са представени декларации за съгласието им с нотариална заверка на подписите, или заинтересувани лица са само лицата, по чиято инициатива се издава визата.“
§ 16. В чл. 141 ал. 7 се изменя така:


„(7) Идейният инвестиционен проект се съгласува с Министерството на културата, в случай че строителството засяга недвижими културни ценности, както и за строежи, попадащи в техните граници или охранителни зони. Съгласуването се извършва при условията и по реда на Закона за културното наследство, като срокът за извършване на съгласувателните действия не може да надвишава 30 дни.“


§ 17. В чл. 142 се създава ал. 12:
„(12) Одит за пътна безопасност на републиканските пътища, които са част от трансевропейската пътна мрежа на територията на Република България, се извършва задължително на инвестиционните проекти във фази идеен и/или технически и работен проект по договор с възложителя от одитори по пътна безопасност, които отговарят на изискванията на чл. 36д от Закона за пътищата.“
§ 18. В чл. 143, ал. 1 т. 5 се изменя така: 
„5. съгласуване с Министерството на културата, в случай че строителството засяга недвижими културни ценности, както и за строежи, попадащи в техните граници или охранителни зони. Съгласуването се извършва при условията и по реда на Закона за културното наследство, като срокът за извършване на съгласувателните действия не може да надвишава 30 дни. Министърът на културата създава и поддържа публичен регистър за недвижимите културни ценности, техните граници и охранителни зони, както и за специфичните изисквания, установени за тях.“
§ 19. В чл. 144, ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. виза за проектиране в случаите по чл. 140, ал. 3;”.
§ 20. В чл. 145 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1, изречение второ след думите „се състои в“ се добавя думата „служебна“.
2. Алинея 5 се изменя така:

„(5) Когато одобрените инвестиционни проекти, по които е изпълнен строежът, са изгубени, те се възстановяват при необходимост от собственика с инвестиционен проект-заснемане на извършения строеж и представени документи по чл. 144, ал. 1, т. 1, 2, 3 и ал. 2. Проектът-заснемане се съгласува от органа, компетентен да одобри инвестиционния проект за строежа, след представяне на разрешението за строеж или на други документи от издадените строителни книжа. Проектът-заснемане служи като основа за извършване на последващи строителни и монтажни работи на строежа със или без промяна на предназначението, както и при прехвърлителни сделки.“
§ 21. В чл. 148 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 6 се изменя така:
„(6) При аварийни ситуации и природни бедствия разрешения за строеж за засегнатите обекти по изключение могат да се издават въз основа на частични работни проекти. Строителните книжа се комплектуват по време на и след изпълнение на неотложните аварийни работи.”
2. В ал. 8, изречение второ накрая се добавя „за обектите, включени в приложения № 1 и 2 от Закона за опазване на околната среда“.
§ 22. В чл. 149 се правят следните изменения:

1. В ал. 2, т. 3 думите „чл. 185, ал. 1 и 2“ се заменят с „чл. 185, ал. 2“.
2.В ал. 5, изречение второ думата „такова“ се заменя с „такава“.

§ 23. В чл. 151, ал. 1 се създават т. 12 и 13:

„12. барбекюта, перголи, чешми и беседки, когато същите не са на намалени отстояния до съседните имоти и са с височина до 2,5 м, и елементи на вертикалната планировка, с които не се променят параметрите на устройство и застрояване;
13. промяна на предназначението на помещения и самостоятелни обекти за нежилищни нужди без извършване на строителни и монтажни работи, при спазване условията на чл. 38 и уведомяване за извършената промяна на предназначението на служба „Геодезия, картография и кадастър” по местонахождение на имота в двумесечен срок.“
§ 24. В чл. 153, ал. 4 числото „50“ се заменя с „10“.
§ 25. В чл. 157, ал. 2 се правят следните изменения и допълнения:

1. В изречение първо думите „и в присъствието на служители по чл. 223, ал. 2“ се заличават.
2. В изречение второ накрая се поставя запетая и се добавя „както и на договор за осъществяване на авторски надзор, когато такъв е задължителен.“
§ 26. В чл. 160 ал. 1 се изменя така: 
„(1) Участници в процеса на строителството са възложителят, строителят, проектантът, консултантът, физическото лице, упражняващо технически контрол за част „Конструктивна” и техническият ръководител в случаите на чл. 163а, ал. 5.”

§ 27. В чл. 161, ал. 4 се създава т. 5:

 
„5. започване на строеж с договор за осъществяване на авторски надзор, когато такъв е задължителен.“


§ 28. В чл. 178, ал. 3, т. 1 думите„и/или не са съставени технически и енергиен паспорт“ се заменят с „и не е съставен технически паспорт“.

§ 29. В чл. 215, ал. 5, изречение първо думите „ал. 5“ се заменят с „ал. 6“.
§ 30. В чл. 221, ал. 2 думите „униформено облекло и отличителни знаци” се заменят с „представително работно облекло“.

§ 31. В чл. 222 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в основния текст на ал. 1 думите „За строежите от първа, втора и трета категория“ се заличават;
б) в т. 1 и 2 след думата „строежи” се добавят думите „от първа до трета категория включително“;
в) в т. 5 след думата „строежите” се добавят думите „и не отговарят на изискванията на чл. 169а, ал. 1 на всички категории строежи“;
г) в т. 6, 7 и 8 след думата „строежи” се добавят думите „от първа до трета категория включително“;
д) в т. 10 след думата „строежи” се добавят думите „по смисъла на чл. 225, ал. 2 от първа до трета категория включително“;
е) в т. 12 след думата „строежи” се добавя „по т. 1, 2 и 6“;
ж) в т. 14 след думата „строежа” се добавя „по т. 1, 2, 6 и 7“;
з) в т. 15 думата „санкции“ се заменя с думите „глоби и имуществени санкции за всички категории строежи“.
2. В ал. 2:
а) в основния текст на ал. 2 думите „За строежите от първа, втора и трета категория“ се заличават;
б) точка 1 се изменя така:

„1. констатират незаконни строежи и строежи с нарушения от първа, втора и трета категория;“;
в) в т. 2 след думата „строежи” се добавят думите „от първа до трета категория включително“;
г) в т. 3 накрая се добавя „за всички категории строежи“;
д) в т. 5, 6 и 7 накрая се добавя „за всички категории строежи“.
  § 32. В чл. 224, ал. 1 се създава т. 8:
„8. без осигурен авторски надзор по чл. 162, ал. 2.“
§ 33. В чл. 232, ал. 4 се правят следните допълнения:
1. В т. 1 след думата „ръководи“ се добавят думите „проектните или“.

2. В т. 2 след думата „строителството” се поставя запетая и се добавя „нарушава авторските права на друг проектант”.
§ 34. В чл. 237, ал. 1 се правят следните изменения и допълнения:
1. В т. 1 след думата „строеж“ се добавят думите „от първа до трета категория включително“.

2. В т. 2 след думите „по чл. 224, ал. 1“ се добавя „от първа до трета категория включително“.

3. В т. 3 думите „строеж, спрян със заповед по чл. 224, ал. 1“ се заменят със „строеж по т. 2“.

4. В т. 4 след думата „строеж“ се добавят думите „от първа до трета категория включително“.

5. Точка 5 се изменя така:

„5. на лице, което, без да има право, осъществява дейност, включена в компетентността на проектанта, консултанта и техническия контрол за част „Конструктивна” - в размер от 3000 до 30 000 лв.;”.

§ 35. В допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:
1. В § 4, ал. 2 изречение второ се изменя така:

„В случаите, когато адресът на някое от заинтересуваните лица не е известен или то не е намерено на посочения от него адрес, което се удостоверява с подписите на две длъжностни лица, съобщението се поставя на недвижимия имот, за който се отнася, в случай че същият е идентифициран на място с граници, и на интернет страницата и на таблото за обявления в сградата на общината, района или кметството за времето за подаване на възражения, предложения и искания.“

2. В § 5:

а) в т. 18, изречение първо след думата „всички“ се добавя „надземни“, а думите „на и над терена“ се заличават;
б) създава се т. 84:

„84. „Индикативна стойност на строеж“ е прогнозната стойност на строежа, без включен данък добавена стойност, изчислена по окрупнени показатели, на базата на предварителни проучвания – задание за проектиране по чл. 125 или по чл. 138, или по количествена сметка на базата на инвестиционен проект. При наличие на договори за проектиране и строителство, при които е фиксирана реална стойност на строежа, за водеща се счита договорената реална стойност. Когато строежът се състои от няколко обекта или етапа, за които могат да се издадат отделни разрешения за строеж, за определяне на стойността се приема стойността на целия строеж.”
§ 36. В заключителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:
1. В § 18:

а) алинея 1 се изменя така:

„(1) Министърът на регионалното развитие издава наредби и инструкции и одобрява образци на документи съобразно правомощията си по прилагането на този закон. Министърът на инвестиционното проектиране одобрява технически правила и нормативи за проектиране, строителство и/или осигуряване на благоприятна среда за обитаване, издава наредби и инструкции и одобрява образци на документи съобразно правомощията си по прилагането на този закон.“;
б) алинея 7 се изменя така:
„(7) Министърът на инвестиционното проектиране и министърът на регионалното развитие съвместно с ръководителите на заинтересуваните централни и териториални администрации одобряват техническите правила и нормативи за проектиране, изграждане и ползване на съоръженията и мрежите на техническата инфраструктура.”
2. В § 22:


а) досегашният текст на § 22 става ал. 1;


б) създават се ал. 2 и 3:

„(2) Когато в подробните устройствени планове в графичен вид регулационните линии съвпадат с кадастралните граници, при оцифряване на тези планове местоположението на регулационните линии в цифров вид съвпада с местоположението на кадастралните граници в цифров вид.
(3) Когато в подробните устройствени планове регулационните линии съвпадат с кадастралните граници и при трасиране на регулационните линии на място се получат разлики спрямо съществуващите материализирани кадастрални граници в рамките на допустимата точност, определена по реда на Закона за кадастъра и имотния регистър, материализираните кадастрални граници са трасираните регулационни линии.”
Преходни разпоредби
§ 37. Търпимите строежи по смисъла на § 16, ал. 1 от преходните разпоредби на закона и по смисъла на § 127, ал. 1 от преходните и заключителните разпоредби към Закона за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 82 от 2012 г.), които са с постоянен устройствен статут, могат да се пристрояват, надстрояват, да им се извършват ремонти, реконструкции и преустройства, да се променя предназначението им, както и в тях да се извършват всички допустими по закон строителни и монтажни работи в съответствие с предвижданията на действащия подробен устройствен план. Посочените дейности се изпълняват след представяне на проекти-заснемане на съществуващия строеж, които се одобряват едновременно с инвестиционните проекти за новия строеж, за който се издава разрешение за строеж по общия ред на този закон. В така издаденото разрешение за строеж изрично се отбелязва, че същото се издава за търпим строеж.
§ 38. (1) Започнатите преди 26 юли 2013 г. производства по изработване и одобряване на подробни устройствени планове или на техни изменения от компетентността на общинските съвети и областните управители за обекти с обхват до една област, които са строежи от първа и втора категория с индикативна стойност над 10 000 000 лв., финансирани с публични средства, се довършват по реда, действал до промяната на този закон със Закона за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 66 от 2013 г., в сила от 26 юли 2013 г.).

(2) Започнатите преди 26 юли 2013 г. производства по изработване и одобряване на подробни устройствени планове или на техни изменения от компетентността на кмета на общината по реда на чл. 124а, ал. 2 и чл. 129, ал. 2 за обекти, които са строежи от първа и втора категория с индикативна стойност над 10 000 000 лв., финансирани с публични средства, се довършват по реда, действал до промяната на този закон със Закона за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 66 от 2013 г., в сила от 26 юли 2013 г.).

(3) За дата на започване на производство по изработване и одобряване на подробните устройствени планове или на техни изменения по ал. 1 и 2 се смята датата на допускане (разрешаване) или възлагане изработването на съответния проект.

(4) Започнатите преди 26 юли 2013 г. производства по съгласуване и одобряване на инвестиционни проекти и издаване на разрешения за строеж, както и по допускане и одобряване на изменения в одобрените инвестиционни проекти по реда на чл. 154, ал. 5 за обекти в обхват до една област, както и за строежи от първа и втора категория с индикативна стойност над 10 000 000 лв., финансирани с публични средства, които са били в правомощията на главните архитекти на общините или областните управители, се довършват по реда, действал до промяната на този закон със Закона за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 66 от 2013 г., в сила от 26 юли 2013 г.).

(5) За дата на започване на производство по съгласуване и одобряване на инвестиционен проект и издаване на разрешение за строеж по ал. 4 се счита датата на внасяне на инвестиционния проект за съгласуване и одобряване от компетентния орган. За започнато производство се счита и наличието на съгласуван от компетентния орган идеен инвестиционен проект.
Заключителна разпоредба
§ 39. В § 127 от преходните и заключителните разпоредби към Закона за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 82 от 2012 г.) се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 5 думите „Дирекцията за национален строителен контрол за прилагане на мерките по чл. 225“ се заменят с „компетентния орган за прилагане на мерките по чл. 225 и чл. 225а“.

2. Алинея 8 се изменя така:
„(8) Узаконяването се състои в съгласуване на инвестиционен проект-заснемане за узаконяване, привеждане на строежа в съответствие със съгласувания проект, заплащане на дължимите такси и издаване на акт за узаконяване.”
3. В ал. 15 накрая се добавя „и чл. 225а“.
§ 40. В Кодекса за застраховането (обн., ДВ, бр. 103 от 2005 г.; изм., бр. 105 от 2005 г., бр. 30, 33, 34, 54, 59, 82 и 105 от 2006 г., бр. 48, 97, 100 и 109 от 2007 г., бр. 67 и 69 от 2008 г., бр. 24 и 41 от 2009 г., бр. 19, 41, 43, 86 и 100 от 2010 г., бр. 51, 60 и 77 от 2011 г.; изм. и доп., бр. 21 и 60 от 2012 г.; изм., бр. 77 от 2012 г.; изм. и доп., бр. 20, 70 и 109 от 2013 г.) се правят следните изменения и допълнения:

1. В заглавието на глава двадесет и пета накрая се добавя „и на потребителите на съоръжения, поставяни в увеселителни обекти“.

2. В чл. 276 се правят следните изменения и допълнения:

а) алинея 1 се изменя така:

„(1) Превозвачите, които извършват обществен превоз на пътници, когато началната и крайната точка на пътуването са на територията на Република България, както и собствениците на съоръжения, поставяни в увеселителни обекти, са длъжни да сключат и поддържат задължителна застраховка „Злополука” на пътниците, съответно на потребителите на съоръжения, поставяни в увеселителни обекти.“;

б) създава се ал. 3:

„(3) В зависимост от степента на опасност и предназначението им по възрастови групи на очакваните потребители съоръженията, поставяни в увеселителни обекти, се класифицират в три категории:

1. първа категория (екстремни) - предназначени за лица над 10 години и с ускорение, което надвишава 10 m/s2, и/или със скорост над 10 m/s;

2. втора категория (семейни) - предназначени за лица над 10 години и със скорост и ускорение, по-малки от тези на съоръженията по т. 1, които не попадат в обхвата на първа категория;

3. трета категория (детски) - предназначени за деца до 10 години.“


3. В чл. 277 се правят следните допълнения:

а) в ал. 1 накрая се добавя „и на потребителите на съоръжения, поставяни в увеселителни обекти“;

б) в ал. 2 се създава изречение второ:

„Потребители по ал. 1 са лицата, които ползват за забавление съоръжения в увеселителен обект.“


4. В чл. 279, ал. 1 накрая се добавя „или на потребител“.

5. Член 280 се изменя така: 

„Чл. 280. Застрахователят не дължи плащане, когато причинената на пътника/потребителя смърт или трайна загуба на работоспособност е вследствие на:

1. война, размирици или действия, имащи военен характер, бунтове, граждански вълнения и други подобни;

2. терористичен акт, освен в случаите, когато покритието на риска е изрично договорено със застрахователя;

3. опит за извършване или извършване на престъпление от общ характер от пътник/потребител;

4. опит за самоубийство или самоубийство на пътник/потребител;

5. заболяване от каквото и да е естество на пътник/потребител, включително епилептични припадъци или припадъци от други заболявания, кръвоизливи, парализи, стомашно-чревни инфекции, хранителни отравяния и други, освен в случаите, когато вследствие на застрахователно събитие се породят болестни страдания и те причинят смърт или телесно увреждане;

6. преждевременно раждане или аборт на пътник/потребител, освен ако те са предизвикани от настъпила злополука;

7. температурни влияния (простуда, измръзване, слънчев или топлинен удар), операции, облъчване, инжекции и други лечебни действия на пътник/потребител, доколкото те не са следствие от възникнала злополука;

8. алкохолни отравяния и пряко причинени от тях увреждания на пътник/потребител, употреба на наркотични вещества или техни аналози от пътник;

9. земетресение или атомни и ядрени експлозии, радиоактивни продукти и замърсявания от тях, радиационно (йонизиращо) лъчение.“

6. Член 281 се изменя така:

„Чл. 281. Минималната застрахователна сума по задължителната застраховка „Злополука” на пътниците/потребителите за всяко събитие за всеки пътник/потребител е 20 000 лв.“

§ 41. В Закона за културното наследство (обн., ДВ, бр. 19 от 2009 г.; Решение № 7 на Конституционния съд от 2009 г. – бр. 80 от 2009 г.; изм. и доп., бр. 92 и 93 от 2009 г., бр. 101 от 2010 г., бр. 54 от 2011 г., бр. 15, 38, 45, 77 и 82 от 2012 г. и бр. 15 и 66 от 2013 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 19, т. 6 след думата „ценности“ се добавят думите „достъпен и чрез интернет“ и се поставя запетая.
2. В чл. 83 се създава ал. 7:

„(7) Писмено удостоверение за наличие или отсъствие на недвижими културни ценности в границите на инвестиционното предложение се издава от Националния институт за недвижимо културно наследство в 14-дневен срок. Предварителна справка за наличие или отсъствие на археологически недвижими културни ценности може да се получи и от археологическите/историческите музеи в съответния район.“

3. В чл. 84:
а) в ал. 1 думата „двумесечен“ се заменя с „30-дневен“;
б) създава се ал. 7:

„(7) Министърът на културата създава и поддържа публичен регистър, достъпен и чрез интернет, за недвижимите културни ценности, техните граници и охранителни зони, както и за специфичните изисквания, установени за тях.“

§ 42. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“.
Законът е приет от 42-то Народно събрание на ………2014 г. и е подпечатан с официалния печат на Народното събрание.

ПРЕДСЕДАТЕЛ НА 

НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ:………………………..

Михаил Миков
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